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Instructions / times for horse inspection, trainings and meetings

Offnung der Meldestelle  Mittwoch 11.00, an allen anderen Tagen 1 Stunde vor Priifungsbeginn. Tel. +49 (0)4321 910 150
The Show Office is opened Wednesday, up 11.00 and the other days 1 hour before competitions will starts

Vet. Checks:
CDI 1*- Wed. 11.02.2026 15:30 -16:00 h stable area starting order= alphabetical - nhe of the rider
CSI3*+1*YH: part 1 Thur. 12.02.2026 16.00-17.30 h stable area
CSI3*+1*YH: part 2 Fr. 13.02.2026 9.30-11.00 h stable area
CSI3*+1*YH: part 3 /Re-Inspn Fr. 14.02.2026 13.00 stable area (or inner yard)
CDI-W Fr. 15.02.2026 13:45-14.30 h inner yard (or stable area) Hall 5
starting order= alphabetical - nhe of the rider

Briefing Meeting on welfare matters CDI1* and nat. Wed, 18.30 h— Cafeteria / Meeting point

CDI-W Fr 15.00h - Cafeteria / Meeting point
Drawing CDI-W CDI-W: Draw for the Grand Prix Fr. 13.02.2026 15.20 h Cafeteria/ Meeting point

CDI-W: Draw for the Grand Prix Freestyle Sat. 14.02.2026 during the press conference after the CDI-W Grand Prix

Sound Check
Training / warm up

CDI-W: Sunday 7.30 h—7.45h please send you music to freestyle@hsr-performance.de

Day / Hall Hall 1 = competition arena Hall 3= warm up arena 1 Hall 5= warm up arena 2
Wednesday, 11. Febr. 15.00 - 17.00 h (All) 12.00 - 18.15 h (All) 12.00 - 18.15 h (All)
17.00- 18.15 h (only CDI + CDI-W)
Thursday, 12. Febr. 6.00 — 7.40 h (only CDI + CDI-W) 6.00 — 7.00 h (only CDI+CDI-W) 6.00 —3.00 h (All)
7.00 — 7.30 h (All)
7.30 — 15.00 h (only curr. Comp)
15.00 — 18.00 h (only show) 15.00 —18.00 h (only show!!)
18.00 —end  (only curr. Comp) 18.00 —end (All)
Friday, 13. Febr 6.00 - 6.30 h (only CDI1*) 5.45 - 7.15 h (All dressage) 6.00 — 16.45 h (All)
6.30 - 7.15 h (only CDN) 7.15 - end (only curr. Comp) 17.00 — 18.00 h (only CDI-W)
7.15 - 7.40 h (only CDI-W) 18.30 —end (All)
Saturday, 14. Febr. 6.00 — 7.30 h (only CDI-W) 6.15— 7.15 h (All dressage) 6.30 —end (All)
7.15—12.00 h (only CDI-W)
12.00— end (only curr. Comp)
Sunday, 15. Febr. 6.00 — 6.20 h (only CDN) 5.45 - 7.30 h (only CDI-W+CDN) 6.00 — end (All)
6.20 — 7.30 h (only CDI-W) 7.30- end (only curr. Comp)
7.30 — 7.45 h Sound check CDI-W
HINWEISE INSTRUCTION

Stephen Schumacher(+49 177 883 53 28),, obliegt die Einweisung der Pferde in die Stallungen. Futter kann zu ortsiiblichen Preise bezogen werden.

Springpriifungen sind aus Sicherheitsgriinden nur bis zu 10 Pferde gleichzeitig in der Reihenfolge der Starterliste in der Halle 3 zugelassen.
Teilnehmerbénder a) Die Teinehmer des CSI3*/CDI-W erhalten fiir sich und eine Person ihrer Wahl jeweils ein Teilnehmerband.
Dieses berechtigt zum Betreten der Halle u. der Teilnehmertribiine Block S.
b) Teilnehmer der nat. Priifungen erhalten fiir sich und eine Person ihrer Wahl jeweils ein Teilnehmerband, welches zum Betreten der Halle fiir die geshte Veranstaltung
und der Teilnehmertribiine wahrend der nationalen Priifungen berechtigt.

Pflegerarmbéander erhalten Pfleger des CSI3* CDI-W sowie Essenbons fiir Friihstiick, Mittag- und Abendessen. Duschmdglichkeiten sind vorhanden.
Besitzerausweise  a) Die Besitzer, der Pferde der internat. Prfg erhalten gem. Ausschreibung Besitzerarmbander, die ihnen Zutritt zur Halle u. zum Stall gewahren.

Hunde miissen angeleint sein und diirfen nicht in die Holstenhallen und nicht in die Abreitehalle.
Das Rauchen ist in den Stallungen und den Hallen verboten!

Only the stable-officers, Mr.Schumacher (+49 177 883 53 28), are authorised to allocate stalls and boxes.
In show jumping competitions, only up to 10 horses are allowed at the she time in the wain the order of the starter list in Hall 3 for safety reasons.
Competitor-pass  Competitor of the CSI/CDI-W and one person of their choice receive a competitor card. They are authorised to enter the Holstenhalle
and competitor stand Block S.
For one groom per rider of CSI3*/CDI-W Sanitary facilities will be situated next to the stables and will be free of charge.
Grooms will receive meal coupons for the catering.
The owners of the horses in the international competition receive owner bracelets as advertised.
for the normal Indoor arena and the stable.
Dogs must always be kept on a leash and are not allowed in the halls and warm up arena.
SMOKING IS PROHIBITED IN EVERY HALLS!

Groom’s pass :

Owner pass

Urgent phone no:
Meldestelle/show office: +49 4321 /910 150
Fahrdienst/shuttle: +49 4321 /910 168
Sanitater/ paramedic +49 4321/910 111

+49 176 707 66 089
+49 177 883 53 28

Traces /Health Paper: Alexandra Preischl
Stallmeister/stable master Stephen Schumacher
Pressezentrum / press office: +49 4321/ 910 136

Wir wiinschen schoéne Turniertage / have nice time in Neumiinster 2026
Horses & Dreams Entertainment GmbH + Turnier- u.Reitsportgemeinschaft Holstenhalle NMS e.V.
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